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Asistencia tecnica para fomentar 10 ensenanza, el
estudio, la difusion y una comprension mas amplia
del derecho internacional: informe del Secretario
General con miras a fortalecer la aplicacion practi
ca del derecho internacional

INFORME DE LA SEXTA COMISION (A/5672)

1. Sr. ZABIGAILO (Republica Socialista Sovi(,tica de
Ucrania) (Relator de la Sexta Comisi6n) (traducidodel
ruso): Tengo el honor de presentar a la consideraci6n
de la Asamblea General en sesi6n plenaria, el informe
de la Sexta Comisi6n [A/5671], sobre el tema 71 del
programa titulado "Examen de los principios de de
recho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperaci6n entre los Estados de con
formidad con la Carta de las Naciones Unidas".

2. Esta cuesti6n fue incluida en el programa en con
formidad con la resoluci6n 1815 (XVII) del 18 de di
ciembre de 1962, en la queentreotras,figura la deci
si6n de "iniciar, en virtud del Artrculo 13 de la Carta,
un estudio de los principios de derecho internacional
referentes a las relaciones de amistadya la coopera
ci6n entre los Estados conforme a la Carta, con miras
a su desarrollo progresivo y a su codificaci6n, para
asegurar su aplica~i6n en forma mas eficaz".

3. En el debate ceiebrado en la Comisi6n se observa
ron tendencias diversas. Ante todo, se subray6 el in
ter6s capital que reviste esta cuesti6n que, desde el
punto de vista jur!dico y polrtico, es la mas importante
de todas las que habra examinado la Sexta Comisi6n
hasta entonces.

4. Se estudi6 el mandato de la Comisi6n. Seg(in algu
nos representantes este mandato se limitaba al estudio
de los principios. Otros consideraron que la labor de
la Comisi6n no s6lo consist!a en el estudio, sino tam
bien en el desarrollo progresivo y en la codificacion
de los principios del derecho internacional y, ante to...
do, de los cuatro principios siguientes: el principio
segan el cuallos Estados, en sus relaciones interna
cionales deben abstenerse de recurdr a la amenaza
o al uso de 1a fuerza, el principio de que los Estados
arreglaran sus cont.roversias par medios pacfiicos, el
de la obligaci6n de no intervenir en los asuntos que
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11. La Sexta Comision propone que se adopten dis
posiciones concretas para perfeccionar las medidas
practicas y las propuestas relativas a la ejecuci6n
del programa de las Naciones Unidas. Este programa
10 preparara el Comite Especial creado con este fin.
Tambien se proponen algunas medidas que la Asam
blea General puede empezar a aplicar este afio.

12. A ese respecto en el informe [A/5672, tema 29]
figuran. tres proyectos de resolucion dos de los cua
les fueron aprobados por unanimidad, y se recomien
da a la Asamblea General que los apruebe.

En conformidad con el artIculo 68 del Reglamento,
la Asamblea decide no discutir los infor/:t2es de la
Sexta Comisi6n.

13. El PRESIDENTE: Conformfe a la decision que
acaba de adoptar la Asamblea, las intervencionefl de
los representantes se limitaran a explicaciones de
voto en relacion con los proyectos de resolucion re
comendados.

14. En primer lugar, consideraremos el tema 71
sobre el cual la Sexta Comision recomienda a la
Asamblea General la aprobacion de los dos proyec
tos de resoluci6n I y II que figuran en su informe
[A/5671, parr. 126].

15. Doy 1a palabra a los representantes que deseen
explicar su voto.

16. Sr. MOROZOV (Union de Republicas Socialistas
Sovieticas) (traducido del ruso) : Sr. Presidente, para
aclarar 1a situaoion quisiera hacer una pregunta sa
bre e1 procedimiento· relativo a la direccion de los
debates. Quisiera saber si debo explicar ahora el
voto relativo a los tres proyectos de resolucion pre
sentados por 1a Sexta Comision sobre los temas 71
y 72 del programa ya que tengo que hacer una deola
racion 't'elativa al voto sobre los dos temas del pro
grama 0, si pOI' el contrario, debe limitarme a ex
:plicar e1 voto sobre e1 tema 71, y mas adelante, sa
bre el tema 72.
17. E1 PRESIDENTE: La intencion de la Presidenoia
e s, en primer termino, dar la palabra a los oradores
para que expliquen su voto acerca de los proyeotos de
resolucion del tema 71, y 1uego en relacion a 106 del
tema 72. No Obstante, el orador puede referirse al
mismo tiempo a los dos proyectos de resolucion I y
II relativos al tema 71, y luego, en una segunda intElr..
vencion, cuando se t.rate del tema 72, podra referir
se conjuntamente a los tres proyectos de resoluci6n
A, B Y Crecomendados. Do manera que elorador
puede referi;;ose ahora a los proyectos de resoluci6n
que atafien al tema 71.
18. Sr. MOROZOV (Union de Republicas Socialistas
Sovieticas) (traduoido del ruso): En 10 que se refiere
a los proyectos de resolucion I y II, presentados por
la Sexta Comision sobre el tema 71 del programa
[A/5671, parr. 126], la d8legacion de la Union Sovi~
tica estima necesario· hacer la siguiente declaraci6n.

19. Como se sabe los debates en la Sexta Comisi6n
han permitido ~probar por unanimidad e1 proyecto
de resolucion I de la Comision relativo al etExamen
de los principios de derecho internacional referentes
a las relaciones de amistad y a la cooperaci6n entre
los Estados de conformidad con la Carta de las Na
ciones Unidas". Cabe observar con gran satisfacci6n
que durante el debate de esta cuestion, la mayorla
de los Estados de Asia, Africa y Am~rica Latina han
apoyado la idea, sugerida por los parses socialistas
ya en el decimoquinto per1'odo de sesiones de la Asam"

son de la jurisdiccion de los Estados y el de la igualdad
soberana de los Estados. Al respecto, corresponde se
fialar que la iniciativa fue tomada por la delegacUSn de
Checoslovaquia [A/5671, tema 63].

5. Tambi~n se examino la forma en que deberan pre
sentai~se los resultados de este estudio deldes&.1'rollo
progresivo y de la codificacion de los principios.

6. Gran parte de los debates verso sobre el procedi
miento que debiera adoptarse para estudiar estas
cuestiones. Finalmente, se decidio crear un comit~

especial integrado por representantes de los Estados
Miembros qe las Naciones Dnidas, nombrados por el
Presidente de la Asamblea General, teniendo en cuen
ta el principio de la distribucion geografica equitativa
y la necesidad de que en ~l estuviesen representados
los principales sistemas jurrdicos~ La tarea del comi
te especial consistiri'a en preparar un informe que
contuviera - con miras al desarrollo progresivo y a
la codificacion de los cuatro principios y a fin de ase
gurar su aplicaci6n m~s eficaz - las conc1usiones
de dicho comite y sus recomendaciones.

7. El proyecto de resolucion figura en el informe
(ibid., parr. 126, proyecto de resolucion I]. EIComite
aprobo dicho proyecto por unanimidad y recomendo su
aprobacion a la Asamblea General.

8. El informe de la Sexta Comision contiene tambien
el proyecto de resolucion II en que se preve U....l estudio
sobre los metodos para la determinacion de hechos ,ya
que a juicio de los autores del proyecto, se trataba del
principio segUn el cuallos Estados deben dirimir sus
controversias internacionales por medios paclficos.
Ese proyecto fue aprobado par 45 votos contra 14 y 21
abstenciones, puesto que varios representantes decla
raron que esta cuestion no debra ser examinadapor la
Comision por no figurar en e1 programa y porque con
este "estudio" se persegura el objetivo de crear un
centro internacional para la determinacion dehechos,
es decir un organa que no se ajustaba a las exigencias
de la Carta, en 1a que se enumeran los organos encar
gados de mantener la paz y 1a seguridad interna
cionales.

9. Al mismo tiempo, me referire al segundo informe
de la Sexta Comision. Tengo el honor de presentar a
1a Asamb1ea General, en sesion plenaria, e1 informe
A/5672 sobre e1 tema 72 del programa titu1ado "Asis
tencia tecnica para fomentar la ensefi~nza,e1estudio,
la difusion y una comprension mas amplia del dere
cho internacional". En el decimoseptimo perrodo de
sesiones, la Asamblea General decidio incluir este
tema en el programa de su actual pI3r!odo de sesiones.
En su resolucion [1816 (XVII)] del 18 de diciembre de
1962, la Asamblea encarecra a todos los Estados
Miembros que emprendiesen amplios programas de
formacion, incluidos la organizaci6n de seminarios,
la concesion de subsidios y el intercambio de profe
sores, estudiantes y becarios, as! como el canje de
publicaciones del derecho internacional.

10. La Comision aprobo la idea de que es necesario
que los Estados Miembros de las Naciones Dnidas
colaboren en e1 desarrollo y la ejecuci6n de tales
programas. Se enunciaron diversas consideraciones
de caracter practico y se formularon recomendacio
nes, inclusive la de que todos los Estados incluyeran
en sus programas de enseiianza del derecho interna
cional los principios de lao Carta relativos a la paz,
la coexistencia pac!fica, la igualdad de derechos, la
libre determinacion y el respeto a la independencia
y a la soberan!a.
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27. Durante el debate en la Sexta Comision se obser
va asimismo la tendencia de algtmas delegaciones de
sustituir 10 previsto en la resolucion 1815 (XVII). es
decir, la formulaci6n de principios con el prop6sito
de impulsar el desarrollo progresivo del derecho
internacional y su codificacion., por la creacion de
un organo cuya sola existencia serra contraria a las
disposiciones de la Carta y a las actividades basicar:f
de los organos de las Naciones Unidas que funcionan
y deben funcionar en conformidad con la Carta.

28. No cabe duda de que. caso de que se creara un
organo como el que se menciona en el proyecto de
resolucion II. pretender!a monopolizar de hecho el
examen de la cuesti.on de los conflictos y controver
sias internacionales.

29. Bast.a (l(m imaginar la situacion que se crear!a.
por ejemplo. en el caso de que la cuestion del apartheid
o de las colonias portuguesas se remiti6:i:'a a la con
sideracion del organa antes meno~onado. Basta con
imaginar esto para comprender 10 incompatible que
es semejante idea con las disposiciones de la Carta.

de crear u~ organa internacional para la determina
cion de hechos en las controve:rsias internacionales
y en los conflictos entr~ Estados. Como se sabe este
proyecto fue propuesto por iniciativa de la delegacion
de los Parses Bajos [vease A/5470/Add.1]. Durante el
examen de este proyecto en la Sexta Comision muchas
delegaciones. inclusive la de la UnionSovietica. formu
laron serias objeciones con respecto ala necesidadde
que la Asamblea General adoptase una decision de este
tipo [831a. sesion]. No fue casual el hecho de que. se
gun se ha dicho hoy, (mando se presento €lste proyecto
en la Sexta Comision. solo 45 delegaciones votaron a
favor de ~l y eran principalmente delegaciones de pai
ses occidentales. encabezadas por los EstadosUnidos
y parses latinoamericanos. Treinta y cinco delegacio
nes. entre las cuales figuraban los paises socialistas
y muchos parses asiatioos y africanos, se negaron en
una u otra forma a apoyarlo. unos votaron en contra
- este fue el caso de catoroe delegaciones ~,. y otros
se abstuvieron. En total hubo 21 abstenciones.

26. En su intervencion en la Sexta Comision.ladele
gacion de la Union Sovietica senalo el hecho de que.
incluso desde el punto de vista del proced;',miento.
dicha Comision no tenia derecho - en conformidad
con 10 previsto por la resolucion 1815 (XVII) de la
Asamblea General- a examinar ni aprobar el pro
yecto presentado por iniciativa de los Paises Bajos.
Como se sabe esta resolucion no contenia indicacion
alguna sobre la adopcion de medidas especiales de
organizacion. tales como la creacion de un organa
especial internacional para la determinacion de he~

chos en las controversias internacionales y en los
conflictos entre Estados. Como acabamos de sefialar,
en conformidad con la resolucion 1815 (XVII) la labor
de la Asamblea General se reduce a la codificacion y
desarrollo progresivo de los importantes principios
de derecho internacional antes mencionados. Pero
incluso si dejamos a un lado estacondicion importante.
conviene observar. que, durante el debate sobre esta

. cuestion en la Sexta Comision, se ha podido observar
manifiestamente que la delegacion de los Paises Bajos
y algunas otras tienden a crear. fueradelas Naciones
Unidas. un organa que de hecho pretenderra substituir
a muchos organos importantes y. ante todo, al Consejo
de Seguridad que. en virtud de la Carta. tiene el deber
esencial de mantener la paz y la seguridad interna
cionales.
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blea General. de que es preciso formular principios
de derecho internaclonal referentes a la coexistencia
pac{fica de los Estados con distintos sistemaa socia
les. Todo el mundo sabe que la Union Sovi~tica aplica
y apoya en~rgicamente la pol!tica de la coexistencia
paci'fica entre los Estados. Desde la creacion del
Estado sovHHico ~f:lta ha sido y sigue siendo la linea
general de nuestra pol!tica c.terior.

20. La importancia de formular principioA de derecho
internacional en esta esfera, con el fin de su codifica
cion y su desarrollo progresivo. ha sido reconocida
mediante deciftiones de la Asamblea General adopta
das en sus decimoquinto. decimosexto y decimos~rti

mo perrodos de sesiones (resoluciones 1505 (XV),
1686 (XVI) Y 1815 (XVII)].

21. El detenido examen de algunos principios de de
recho internacional realizado en el presente perfodo
de sesiones ha permitido que. en el debate en la Sexta
Comision. se estudiaran y examinaran detenidamente
puntos tan importantes como el principio de la no
agresion. la no intervencion. la obligaci6n por parte
de los Estados de resolver las controversias por me
dios pac1Iicos y, pOl' ultimo, la igualdad soberana de
los Estados. Ademas, a 10 que se decidio examinar
en el decimos~ptimo periodo de sesiones. se anade
ahora el estuclio de la codificacion y desarrollo pro
gresivo de principios tan importantes como el de la
obligacion ue los Estados de cooperar entre s! en
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas. el
de la igualdad de derechos y de la libre determinacion
de los pueblos y el principio segu.nelcuallos Estados
deten cumplir de bue'fia fe las obligaciones contra!das
en virtud de la Carta.

22. Cabe senalar especialmente el hecho positivo de
que algunos parses que durante la primera etapa del'
debate. celebrado este ano en la Sexta Comision s ex
presaron dudas sobre la posibilidad de formular los
principios de derecho internacional, que acabo de men
cionar - de cuya observancia depende el manteni-·
miE!'1to de la paz yla seguridad internacionales -, han
modificado algo su actitud en la segunda etapa de ese
debate con 10 que indiscutiblemente se produ.jo un cam
bio que nos ha permitido llegar a una decision unanime
sobre los problemas examinados.

23. SegUn se indica en el informe y en el proyecto
cie resoluci6n presentado por la Sexta Comisi6n se
habra decidido crear un Comit~ Especial compuesto
de Estados Miembros de la Organizacion. que seran
nombrados por el Presidente Qt; ':'aAsambleaGeneral,
y que se encargara de preparar un informe que con
tuviera - con miras al desarrollo progresivo y a la
codifioacion de los cuatro principios y a fin de asegu
rar su aplicacion en forma mas eficaz - las conclu
siones y recomendaciones de dicho Oomit~. Esto sig
nifica que el futuro comit~ recibira instrucciones
concretas de la Asamblea General y debera presentar
en el proximo periodo de sesiones de la Asamblea
un texto relativo a la codificacion y al desarrollo
progresivo de .muchas disposiciones importantes di
rectamente relacionadas con la disminucion de la ten
sion de las rela.ciones internacionales destinadas a
mantener la paz y la seguridad en el mundo.

24. La delegacion de la Uilion Sovietica apoya el pro
yecto de resolucion I aprobado por la Sexta Comision
y votara a su favor en la Asamblea General.

25. Desgraciadamente no ee puede decir 10 mismo
del proyecto de resolucion II. propuesto por la Sexta
Comisioncon respecto a la cuestion de la posibilidad
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30. El hecho eJPj que la version definitivadelproyecto
presentado pOl' los Parses Bajos se haya redactado
con cierta flexibilidad no cambia en nada la cuestion.
Se ha afirmado y tal vez tambien se afirme aqu! que
solo se trata. de examinar esta idea. Pero es evidente
que si, pOl' su propio fondo, la idea es inaceptable y
contr.aria a la Carta, no hay ninguna necesidad de
proceder a semejante examen.

31. Despues de sefialar esta circunstancia, la c1e.a.",
gacion sovietica sUbraya energicamente que atribuye
la maxima importancia a la determinacion de hechos
en el caso de cualou.ier controversia en algUn con
£1icto entre Estados.

32. Es evidente que sin una determinacion objetiva
de hechos resulta imposible el examen y adopcion de
medidas adecuadas para resolver pacffi"\amente di
chas controversias.

::S3. Como bien se sabe, la Uni6n Sovietica ha defen
dido siempre el principio del arreglo pac!fico de las
controversias y de todas las diferencias y conflictos
entre Estados sin recurrir a la fuerza 0 a la amena
za del usa de la fuerza. Esta condieion es indispvn
sable para aplicar el principio de la coexistencia
pac!fica.

34. POl' otra parte t:lmbien son conocidos los dife
rentes procedimi~ntos que los Estados han utilizado
hasta la fecha y que pueden utilizar ahora con todo
exito para la determinacion de hechos en las contro
versias yconflictos internacionales. En muchos acuer
dos intel'nacionales se preven distintos procedimientos
para determinar bechos, como tambien en los regla
mentos de algunas organizaciones internacionales.
Tambien se sabe que en estos casos los organos prin
cipales de las Naciones Unidas, como el Consejo de
Seguridad y la Corte Internacional de Justicia, actUan
en conformidad con la Carta de la Organizacion y con
el Estatuto de la Corte y pueden y deben adoptar las
medidas necesarias para determinar los hechos rela
tivos a las controversias internacionales que se les
someten.

35. En muchos acuerdos internacionales entre la
Union Sovietica y otros Estados como, pOl' ejemplo,
en los aouerdos fl'onterizos se preven tambien pro
cedimientos para aclarar y determinar los hechos.

36. En consecuenoia, quisiera manifestar claramente
que si nos oponemos a la idea de la delegacion de los
Parses Bajos p "es unicamente porque nos parece irn
propio que para aclarar hechos en los conflictos y
controversias entre Estados se'cree, fuera de lIas
Naciones Unidas, un 6rgano nuevo que en su calida..1
de 6rgano especial universal se encargar!a de reali
zar estudios para determinar hechos eludiendo y pa
sando POl' alto el sistema previsto por la Carta, poX'
muchos acuerdos entre organismos internacionales y
acuerdos bilaterales, as! como pOI' acuerdos especia
les que podr!an concortarse en virtud del Art!culo
33 de la Carta.

37. Repetimos, la actividad de un 6rgano del~sa!ndo

Ie, en caso de que s~ cree, podr!a utilizarse f~cil

mente, como puede verse POl' los comentarioe nechos
con respecto a la idea de los Parses Bajos, para eludir
la competencia de un organo tan importante para el
mantenimiento de la paz y la seguridad internaciona
les como es el Consejo de Seguridad.

38. En vista de estas consideraciones, la delegacion
sovietica pide que la segunda parte del p~rafo 2 de
la parte dispositiva del proyecto de resoiucion II se

someta a votacion POl' separado. a partir de las pa- .
labras "as! como a cualquier organa subsidiario ••• ". \
Tambien pedimos que se vote separadamente sobre
el parrafo 3 de la parte dispositiva de este proyecto
de resolucion. Votaremos contra estas partes det i

proyecto de resolucion II y, cualesquiera sea el re..
sultac;',o de la votacion sobre sus distintas partes,'
votaremos contra e1 proyecto de resoluci6n en su tota- :
lidad POl' las razones' que aoabo de exponer.

39. Sr. PLIMPTON (Estados Unidos de America)
~traducido del ingles): Deseo hacer usa de la palabra :
para explicar nuestro voto sobre los proyectos de
resolucion adoptados y recomendados porIa Comision
Jur!dica en virtud del tema 71 del programa [A/5671,
parr. 126] que se ocupa de los principios de derecho
internacional referentes a las relaciones de amistad
y a la cooperaci6n entre los Estados de conformidad .
con la Carta de las Naciones Unidas.
40. No hay mucho mas que agregar en 10 relativo al
proyecto de resolucion I sobre los principios de las
relaciones de amistad en general y pOl' el que se crea .
un Comite Especial compuesto de Estados Miembros ,
que ser~n nombrados pOl' el Presidente de estaAsam
blea para elaborar un j.nforme que contenga las con
clusiones de su estudio y sus recomendaciones. Aun- •
que el proyecto de resolucion no es exactamente 10 .
que cada uno 0 cualquiera de nosotros hubiera podido
desear, constituye una transaocion aceptable.
41. Desearra agregar que si comprend! bien 10 que '01
representante de la Union Sovietica dijo hace unos ins
tantes acerca del proyecto de resolucion I, mi delega..
cion no esta de acuerdo con dichas observaciones. EI .
proyecto de resolucion, en caso de que se apruebe y .
cuando se apruebe, no constituira una directiva para'
el Comite Especial que deba producir necesariamente .
codificaciones 0 formulaciones detalladas 0 una ela...
boracion sobre los cuatro principios de la Carta. El
mandato del Comite Especial habla pOl' sf mismc. "
Dicho Comite.£special se encargara de "preparar un
informe que contenga, con miras al desarrollo progre- .
sivo y a la codificaci6n de los cuatro principios, y a '
fin de asegurar su aplicaci6n en forma mas eficaz,
las conclusiones de su estudio y sus recomendaciones".
42. Se dan instrucciones al Comite Especialpara que :
informe, y para que dicho informe contenga las con
clusiones de su estudio y sus recomendaciones. Estas :
ultimas no se limitan; pueden ser recomendacicnes con:
miras a una codificacion de uno 0 mas de los cuatro .
pl'incipios, 0 recomendaciones que se opongan a la:
codificacion de uno 0 m~s de dichos principios. Es
evidente que el Comite Especial queda libre para usar
su propio juiciv y confiamos en que utilizara su Hus- .
t:rado discernimiento y que no se sentir~ obligado 901' :
instI'lu.cciones de la Asamblea General.
43. Con respecto al proyecto de resolucion II patro- ,
cinado inicialmente en la Sexta Comision pOl' Canada,
Chi:pre, Jamaica, Liberia, Mexico, Parses Bajos,
Pakist~n y Suecia, en que se prev~ un estudio sabre
la posibilidad y conveniencia de crear un organa inter- '
nacional al que este encomendada la determinacion de
hechos, la delegacion de los Estados Unidos votara:
tambien a favor de tal p:royecto de resolucion.
44. Como dicho proyecto de resolucion pide senci
llamente un estudio de las responsabilidades en la'
determinacion de hechos, constituye a la vez una pro- '
puesta positiva y concreta y que no prejuzga'la deci
sion del COD'l.ite Especial ni, en realidad, nuestra propia
decision inmediata sobre la materia. Nadie puede Iflegar
que la determinacion de hechcs es un elemento impor- .
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, tante del arreglo pac:ffico de lala controversias. En
consecuencia, los procedimient06 destinados a di~ha

, determinacion de hechos merecen nuestra m~.s esme
, rada s,tencion. Este pl'oyecto de resoluci6n constituye
. una propuesta constructiva para que el Comit~ Espe

cial estudie clicho elemento importante del arreglo
. pac:fficoo Al mismo tiempo, sin embargo, y esto debe

quedar bien en claro, h adopcion de clicha proyecto
de resoluci6n 1'10 nos compromete a confiar astas res
ponsabilidades de determinacion de hechos a ninguna
organizacion determinada.

45. El proyecto de resolucion pide unica y simple
mente un estudlo. Los resultados de dicho estuclio
deben sernos sometidos nuevamente y ser analizados
pOl' los Estados Mien..bros de esta Organizacion. Solo
despu~s de que dicho estudio haya sido termins.do sera
cuando se deba tomar una decision sobre sj, se adoptan
o no medidas correspondientes.

46. Se ha dicho que el estuclio que se pide en este
proyecto de res01ucion esta. fuera de la esfel'a de com
petencia del Comit~ Especial sobre principios relati
vos a relaciones de amistad y al margen del esp!ritu
de Elste tema del programa. Nosotros no compartimos
esa opinion. Este proyecto de resolucion por el que
se pide que se estudie un factor sumamente importa.'l
te del arreglo pac:ffico de los confliQtos~ es una pro
puesta concreta que esta. totahnente dentro del esp!ritu
y la letra del tmna del programa sobre las relaciones
de amistad y la cooperaci6n entre los Estados y, pre
cisamente, dentro de las atribuciones del Comit~

Especial.

47. Se ha afirmado tambi~n que el estudio que se pide
en este proyecto de l'esolucion podr!a perjudicar a
otros estudios que se realizan en e1 Comit~ Especial.
El proyecto de resolucion no exige ninguna prioridad.
Al estudio sabre las responsa,bilidades de la determi
nacion de los hechos no se Ie debe asignar ni mayor
ni menor consideracion que la que merece como e1e
mento y como uno de los cua.tro principios de las re
laciones de amistad y de cooperaci6n entre los Estados
que se estudian actualmente.

48. La afirmaci6n que se ha hecho a veces de que
un estudio de la determinaci6n de los hechos implica
rfa en, alguna forma una violaci6n de la Carta 0 no
estarra de acuerdo con ella, es a todas luces tan ina.
ceptable que no necesito dedica.rlE!, mayor atenci6n.

49. POl' estas razones, mt delegaci6n votara- a favor
de este proyecto de resoluci6n as! como de cada uno
de los proyectos de resoluci6n aprobados y recomen
dados por la Comisi6n Jurfdica.

50. Sr. SCHURMANN (Parses Bajos) (traducido del
ingl~s): S6lo tengo dos observaciones que hacer. En
primer lugar, quiero decir algunas palabraa para con
testar a 1a declaraci6n del representante de la UniOn
SOVl6tica y, en segundo lugar, deseo sugerir una peque
fia modificaciOn en el texto del proyecto de resoluciOn

, II [A/5671, p~rr. 12E1].

51. Ref1ri~ndome priroero a 10 que el representante
de la Uni6n Sovi~tica acaba de decir, si entendi' correc
tamente, declar6 que Ie complacfa mucho la idea de
crear el comit~ de determinaci6n de hechos8 perc que
sentfa que au conciencia jurrdica se perturbaba al con
siderar que 10 q"ue se proponra era contrario ya sea a
la resoluci6n 1815 (XVII) 0 a la Carta. 0 a ambas cosas
a la vez. Mi delegaci6n no comparte esta opini6n. y
desearfa decir 8610 unas br~ves palabras acerca de
este punto. _

, "

5

G2e En cuanto a la resoluci6n, en eHa se pide que se
haga un estudio de los principios afinde ver la mejor
manera de aplicarlos. Estimo que cuando uno estudia
los principios de arreglo pacffico y tiene a la vez el
prop6sito de aplicar mejor los mismos, la determi
naci6n de hechos es ciertamente uno de los medios que
SE:;; deben estudiar y que pueden contribuir a una nueva
aplicaci6n. En consecuencia. estimo que en este aspec
to el proyecto de resoluci6n II que figul'a en el informe
de la Sexta CorpisiOn queda totalmeilte dentro de la
esfera de la resoluci6n 1815 (XVII),

53. En cuanto ala afirmaci6n de q'le serfa contrario
a la Carta, desearfa sefialar que la Carta misma men
ciona en el Artfculo 33 diversos medios de arreglar las
controversias, y uno de los medios que menciona es la
investigaci6n. Dicho Artfcul0 declara positivamente
que las partes mismas deben escoger la forma en que
procederdn a esto. y cso significa que pueden realizar
una investigaciOn dentro de las Naciones Unidas ofuera
de la Organizaci6n. En consecuencia, sl e1 proyecto de
resoluci6n en favor del cual he tomado la palabra ac
tualmente propusiese la creaci6n de un 61'gano q;o,e rea
lizase una investigaci6n de los hechos iuera de las Na
ciones Unidas, tal propu'9sta estarfa en completo
acuerdo con el Artrculo 33 y no contravendrfa en ningu
na forma a la Carta y Robre todo tenderfa a /3uplantar
al Consejo de Seguridad, como 10 dijo hane U'llOS pocos
momentos el Sr. Morozo·v. No se trata de que ese
6rgano tienda a asumir las funciones del Consejo de
Eeguridad que se mencionan en los Capftulos Vi y VIT.
Dicho 6rganot sl se tomase una resoluci6n a.~erca de
~1 y se llegase a crearlo, no tendr!a otra misi6n que
averiguar los hechos como 6rgano subsidiario del
Consejo de Seguridad 0 de la Asamblea General, (j de
cualquierotro 6rgano 0 Estado que pidiese su, asis
tencia.
54. Pero POl' el momento no estamos proponiendo la
creaci6n de semejante 6rgano. No hacemos rna-s que
proponer que se haga un estudio para averiguar si
existe una raz6n para crear dicho 6rgano, y estimo
que como la resoluci6n 1815 (XVII) propuso que se
realizara un estudio de los medios de arreglar pacf
ficamente las controversias y de tratar de aplicar me
jor los principios de derecho internacionai, este pro
yecto de resoluci6n se ajusta completaIXlente a dicha
l'esoluci6n y a las disposiciones de la Carta.
55. Tengo una propuesta que formular. Se observar1
que el proyecto de resoluci6n II tiene tres pdrrafos
dispositivos. El p1rrafo 2 de la parte dispositiva dice
10 siguiente:

"Pide 'Ill 8ecretario General que estudie los aspec
tos pertinentes del'problema de que se trata y qUe
comunique los resultados de ese estudio a la Asam
blea Gene~al y _a ~~alquier c.rgano 8ubsidiario que
pueda establecerse en el decimoctavo perfodo de
sesiones como resultado del estudio del tema "ExJ.
men de los principios de derecho internacional 1'e
ferentes a las relaclones de amistad y a la coopera
ci6n entre los Estados de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas";" .

56.' La idea de ese texto era que esper§'bamos que se
crease tal 6rgano subsidiario y no que desea-ramos
l'emitir este asunto a dicho 6rgano. Se podra- observar
qu~ en conformidad con el proyecto de resoluci6n I
aicho 6rgano se crearra en realidad y se Ie llama co
mit6 especial en e1 pdrrafo 1 de la parte dispositiva
de dicho proy-ecto..
57. Desearfa sugerir que dado el caso de que se
apruebe el proyecto de resoluci6nI podrfamos simpli-

..-.



.1;/ ...1 -,'

.I,
i <I -( J,

,)

,I

.; '.;
/ ,;., , "

6 Asamblea General - Decimoctavo per!odo de sesiones - Sesiones Plenarias

7{
vi

qt
£il
pE

e~

7:
B

7,
ir
OJ
dE
Itc

CE
rE
si
dE
dE
Y
ef

7f
cj

1a

7~

S<
y
pt
10
m
t~

P:
el
er
qt
e~

71
£1
ta
nE
B
pc
d<
1a
pJ
la
a]
rt

,I
',I
'I
II

f
j

!
'I
!
\

d
I
,I
f [
1 t
i [

I,I
66. El PRESIDENTE: Vamos a pasar ahora a vota- I
ci6n sobre el proyecto de resoluci6n II. 'I

!67. En re1aci6n con este proyecto, y de acuerdo can I
las intervenciones de los representantes de la UniOn ~

Sovi~t:ica y de los Parses Bajos, la situaci6n es la '1
siguiente: e1 representante de la Uni6n Sovi~tica ha 'I
pedido un voto separado sobre una parte del pdrrafo
2 de Ia parte dis.positiva y otro sobre el parrafo 3. .!
A su vez, el representante de los Parses Bajos ha I
sugerido que, como conseooencia de la aprobaci6n j
POl' la Asamblea General del proyecto de resoluci6n J
I, se modifique la redacciOn de los p~rrafos 2 y 3 •'{
de la parte dispcsitiva del proyecto de resoluci6n II ; '1~'

en el sentido siguiente:
,I

68. En el p~rrafo 2, sustituir la frase ~asr como a {
ooalquier 6rgano subsidiario que pueda establecersel
en el decimoctavo oerfodo de sesiones como resultado ':")!
del estudio del tema •••", poria frase Itasr como al ;:'u!

. '!
Comit~ Especial establecido'poria resoluci6n... ,,~,

(XVIII)", Y luego, para poner la redacci6n del ~::rrafo,';J
3 en concordanci.a con esta modificaci6n, calnbiar las "l
palabras "Pide a ese Organo su~sidiario" POl' ItPide '.,:,,1

1

a dicho Comit~ Especial". E sto, en realidad, no es ~

una modificaciOn sustancia1 de la resoluci6n; es una :/;il
enmienda que puede ser considerada inmediatamente ;~

de aooerdo cn~ 10 dispuesto en el artroo10 80 del ;~
reglamento. ..~

69. En consecuencia, si no oigo objeciOn, considera- ,'~j

r~ que la Asamblea acepta la presentaci6n de la en-'~!

mienda verbal propuesta por los Parses Bajos. :.,~
As! queda aoordado.t

70. El PRESIDENTE: Ahora pregunto ala Asamblea
si estd de aooerdo en aprobar los cambios de redac
ci6n propuestos pOl' el representante de los Parses f,

Bajos, respecto de los p~rrafos 2 y 3 de la parte
dispositiva del proyecto de resoluci6n II.

Por unanimidad, q,uedan aprobadas las enmiendas.

71. El PRESIDENTE : Aclarado este punto, vamoS a
proceder0 de aooerdo con el pedido formulado por la
UniOn Sovi~tica, a una votaciOn separada del pdrrafo
2 de la parte dispositiva. Si no oigo ninguna objeci6n,
de conformidad con el artfculo 91 del reglamento, me
propongo someter a votaciOn, en primer lugar, el
pdrrafo operativo 2 con la modificaci6n de la redac
ciOn que acaba de aprobar la Asamblea. Luego vota
remos tambi~n separadamente el pdrrafo 3, con la
pequefia modificaciOn que tambi~n ha aprobado la
Asamblea.

As! queda aoordado.

siones de la Asamblea para que 10 estudidramos por
separado en dicho perrodo de sesiones.

63. En consecuen.cia, al no hab~r tenido la oportuni
dad de examinar 0stas cuestiones, mi delegaciOn no
estd en condiciones de apoyar e1 proyecto de resolu
ciOn II sometido al estudin de la Asamb1ea.

64. El PRESIDENTE: Vamos a proceder ahora a 'Vo
tar sucef:livamente sobre los dos proyectos de reso
luciOn I y II recomendados porIa Sexta Comisi6n
€)n su informe [A/5671, pdrr. 126].

65. Votaremos en primer lugar sobre el proyecto
de reso1uci6n I, que fue aprobado POl' unanimidad por
la Sexta ComisiOn. lPuedo considerar que la Asam
blea desea tambi~n aprobarlo POl' unanimidad?

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de re
soluoidn I.59. Sr. DADZIE (Ghana) (traducido del ingl~s): Aun

que la delegaci6n de Ghana siente el mayor respeto
POl' los coatutores del proyecto de resoluciOn II
[A/5671, pdrr. 126] sobre la viabilidad y conveniencia
de crear un Organo internacional especial para la
determinaciOn de hechos, expresO en la Sexta Comi
siOn una opiniOn qv~ todavra mantiene, en el sentido
de que el asunto de la determine,ciOn de hechos se
relaoiona tinicamente en forma remota con e1 tema
71 del programa: "Examen 1e los principios de de
recha internacional referentos a las relaciones de
amistad y a la coope:r.aciOn entre los Estados de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas"¥
En otras palabras, el tema de la determi~aciOn de
hechos, aunque en f· fondo se relaciona con el tema
que estudiamos, no se relaciona con el texto del
tema 71 del programa. Decimos esto principalmen
te teniendo en cuenta que la determinaciOn de hechos,
que es un m~todo de investigaciOl1, es s6lo uno de los
muchos m~todos para el arreglo pacrfico de las con
troversias seg(i.n el pdrrafo 1 del Art!oolo 33 de la
Carta de las Naciones Unidas. Dicha disposiciOn dice:

"Las partes en una controversia cuya continua
ci6n sea susceptible de poner en peligro el mante
nimiento de la raz y la seguridad internacionales
tratardn de buscarle soluciOn, ante todo, mediante
la negociaciOn, la investigaciOn, la mediaciOn, la
conciliaciOn, el arbitraje, el arreglo jud1cial, el
reoor60 a organismos 0 acuerdos regionales u otros
medios paoificos de su elecciOn."

60. Parecer!a pOl' 10 tanto que la determinaciOn de
hechos~ que se refiere a la investigaciOn, es uno de
muchos m~todos, siendo los otroa la mediaciOn, con
ciliadOn, arbitraje y arreglo judicial. El tema del
programa de la Asamblea General que fue asignado
a la Sexta Comisi6n se relaciona mds con la estruc
tura gener'al del arreglo pacrfico, como uno de los
ooatro principios de derecho internacional que se
nos pidiO que examindramos, que con los m~todos

individuales de lograr el arreglo pac!fico de las
controversias.

61~ La delegaciOn de Ghana acogerta con agrado la
oportunidad de examinar a fondo el m~todo de de
terminaciOn de hechos antes de llegar a una decisiOn.
de si la determinaciOn de hechos en la forma que
propon.en los autores del proyecto de resoluci6n es la
mejor forma que se ha de recomendar a la Asamblea
General 0 si se podr!a recomendar alguna otra.

62. En conseooencia, seda sumamente conveniente
que los patrocinantes pl'opusieran la inclusi6n del te
ma en el programa del decimonoveno perrouo de se-

fic •. r la redacciOn del proyecto de resoluciOn II. St
se crea el comit~ especial en virtud del proyecto de
resoluci6n I, la redacciOn del pdrrafo 2 de In parte
dispositiva del proy-ecto de 1'esoluci6n II podr!a modi
ficarse para que dijese: "... los resultados de ese
estudlo a la Asamblea General en su decimonoveno
p~riodo de sesiones asr como al Comit~ Especial
creado, con arreglo a la resoluci6n de la Asam'blea
General" - y aqur se insertar!a el ndmero de la re
soluciOn. La misma enmienda podrra hacerse al pl1rra
fo 3 de la parte dispositiva, ooya primera frase dirra
as!: "Pide al Comit~ Especial", en vez de "Pide a ese
Organo subsidiario".

58. Terj.go el honor de presenta:r estas enmiendas for
malmente en caso de que se apruebe el proyecto de
resoluci6n I.
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720 El PRESIDENTE: A los efectos de someter a
votaci6n el p~rrafo 2 de la parte dispositiva del Pl'O
yecto de resoluci6n II, y para mayor (.llaridad, voy
a leer a la Asamblea el texto de dicho p~rrafo con
ia modificaci6n r.eci~n adoptada. Dice as!;

"Pide al Secretario General que estudie los as··
pectos pertinentes del problema que se examina y
que comunique los resultados de ese estudio a la
Asamblea General en el decimonc.veno perfocto de
sesiones, as! como al Comitll Especial establecido
en la resoluci6n ••• (XVIII), como resultado del
estudio del tema "Examen de los principios de de
recho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperaci6n entre los Estados de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas."

73. Doy la palabra al representante de los Pafses
Bajos, para una cuesti6n de orden.

74. Sr.. SCHURMANN (Pafses Bajos) (traducido del
ingllls): Siente interrumpirle, Sr. Presidente, pero
cree que la dltima parte del pdrrafo al que acaba usted
de leer ya no es necesaria porque se trataba de
"cualquier Organo subsidiario que pudiera estable
cerse en el decimoctavo perfodo de sesiones como
resultado dral estudio d~l tema titulado •••". Pero,
si nos referimos al Organo ya establecido, basta con
decir "••• y al Comitll Especial establecido en virtud
de la resoluci6n de la Asamblea General ndmero tal
y tal1t , y no es preciso repetir "como :resultado del
estudio del tema titulado".

758 El PRESIDENTE: En realidad esa es la ~edac

ci6n correcta, pero al leer la enmienda, como no
la tenfa aqui redactada~ ler 1a parte final que ya no
es necesaria. Al modificarse el p~rrafo 2 en la forma
que acaba de aprobarse, resulta innecesaria la parte
final o Voy a releer el texto del pdrrafo modificado,
para mayor claridad. Dice as!:

"Pide al Secretario General que estudie los as,
pectos pertinentes del problema que se examina y
que comunique los resultados: de ese estudio a la
Asamblea General en el decimonoveno perfodo de
sesiones, asf como al Comit~ Especial establecido
en la resoluci6n ••• (XVIII)."

76. Doy la p~labra a1 representante de la Uni6n 80
vi~tica para.una cuesti6n de orden.
77. Sr. MOHOZOV (Uni6n de Rep,_:blicas Socialistas
Sovi~ticas) (traducido del ruso): Dicen que el comer
y el i'ascar tedo es empezar. As! sucede con las pro
puestas que presenta e1 distinguido representante de
los Parses Bajos. Al principio nos asegur6 que la
modificaci6n que prDpone no es m~s que de cardcter
t~cnico. Como era evidenie que 1a resoluci6n de los
Pafses Bajos se redact6 cuando adn no estaba creado
el Comit~ Especial, nadie - ni siquiera los que est~n

en contra de que ese Comit~ examine la cuesti6n de
que trata el proyecto de resoluci6n II - se opuso a.
esa modificaci6n de car~cter tllcnico.
78. Cuando aceptamos que se introdujera esa modi
ficaci6n por entender que, en principio, no represen
taba nada nuevo para los que mantenfan una actitud
negativa con respecto a la propuesta de los Parses
Bajos ni para los que no estab~m dispuestos a apoyarla
por tales 0 cuales consideraciones, ormos una nueva
declaraci6n del representante de los Pafses Bajos en
la que por razones que ~l sabr! propone que se su
prima la tiltima p~rte de la frase. En realidad, toda
la cuesti6n se reduce ahora a saber a qull se referfa
al principio cuando hab16 €Ie una modificaci6n de ca
r~cter puramente tllcnico.

79. No quisiera complicar la situaci6n. Aceptarll
tambilln. POl' pura cortesra. la enmienda de redacci6n
que propone ahora el representante de los Parses Ba
jos. adn cuando en el fondo estoy en desacuerdo con
la propia idea POl' las razones que he expuesto aquf.
En otras palabras, aceptarll esa enmienda si se nos
garantiza que no nos encontraremos ante la situaci6n
de que cuando votemos sobre la parte de este pdrrafo
por se·parado. segdn 10 he pedido. y obtengamos deter
minados resultados. nos puedan declr. si esa votaci6n
es desfavorable para la delegaci6n de los Parses Ba
jos. que se trata de un cambio de la decisi6n que
acaba de adoptar por unanimidad la Asamblea basa.n
dose en la enrnienda de car~cter tllcnico que propuso
el represantante de los Pafses Bajos.

80. Si el representante de los Parses BajoR no llega
hasta ese punto ~ y veo que var10s miembros de la
delegaci6n neerlandesa mueven negativamente J.a ca
beza cort 10 cual parecen darme ese margen de segu
ridad - esa cuesti6n no se volver.~ a plantear.

81. Quisiera convenir, pOl' ejemplo, en que la decisi6n
sobre la parte del p~rrafo 2 se adopte por simple ma
yorfa y que si los resultados SJn negativos. la delega
ci6n de los Parses Bajos no presenta iniciativa nueva
alguna.

82. Si he entendido bien la situaci6n, tampoco 'me
opondfe a la segunda enmienda de los Parses Bajos,
puesto que no es mds que de pura forma, perc a
condici6n de que toda esta fJarte del p~rrafo 2 sea
sometida a votaci6n y que se la adopte por simple
mayorra.

83. Si no me he expresado con sufici~nte claridad
estoy dispuesto a dar al Presidente y a cualquier de
legaci6n toda explicaci6n necesaria. A continuaci6n,
como es natural, votaremos separadamente, segdn 10
indic6 usted, sobre el pdrrafo 3 de la parte dispositi
ya de esa resoluci6n.

84. El PRESIDENTE: De acuerdo con la declaraci6n
que acaba de hacer el representante de la Uni6n 80
vi~tica y en vista de la forma enmendada en que ha
quedado el parrafo 2 y especialmente su ultim!l. pa.rte,
sobre la cual habra pedido anteriorrnente un voto se
parado, en el entendido y con la explicaci6n de la
Uni6n Sovilltica, por 10 que respecta a la posici6n de
su delegaci6n, que de todas maneras ha desistido de
su pedido de un voto separado sobre esa frase del
p~rrafo dispositivo 2 y nnicamente ha solicitado ahora
un voto por separado sobre el p~rrafo 3, completo,
de la parte dispositiva del proyecto de resoluci6n II,
vamos a votar sobre dicho p~rrafo que con la modi
ficaci6n aceptada: esta manana dice textualmente asr:

"Pide a dicho Comitll Especial que, con ocasi6n
de sus deliberaciones, examine el problema men
cionado en el (Iltimo p~rrafo del predmbulo de la
presente resoluci6n."

Se ha pedido votaoi6n nominal.

Se prooede a votaoi6n nominal.

Efeotuado el sorteo por el Presidente, oorresponde
votar en primer lugar a Libia.

Votos a favor.' :yuxemburgo, Madagascar, Malasia,
Mauritania, Mllxico, Nepal, Pafses Bajos, Nueva Ze
landia, Nicaragua, Nfger, Noruega, Pakistdn, Panam~,
Paraguay, Pertl, Filipinas, Senegal, Espana, Suecia~

Tailandia, Trinidad y Tabago, Turqura, Reino Unido
de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Estados Unidos
de Amllrica, Uruguay, Venezuela, Argentina, Austra-
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voto sobre los tres proyectos de reso~uci()n presenta
dOs por la Sexta Comisi6n [A/5672, pl1rrafo 29] rela
tivos al tema 72 del programa.

89. En conformidad con su polrtica de coexistencia
pac!fica, la Uni6n Sovl6tica es partidaria de que se
observen estrictamente las normas del derechoin
ternacional y se respeten las obligaciones entre los
Estados. Al respecto, como bien se sabe, la Uni 6n
Sovi6tica ha apoyado la. resoluci6n relativa a €lata·
cuesti6n aprobada POI' la Asamblea General en su
anterior perfodo de sesiones [resoluci6n 1815 (XVIII)].

90. Conviene observar tambi6n que la asistencia
tllcnica aestinada a fomental' la enseiianza, el estudio
y la difusi6n del derecho internacional debe prestarse
sobre una base de' igualdad y sin intervenir en los
asuntos internos de los Estados.

91. La Uni6n Sovi6tica ayuda considerablemente a
otros pafses en la esfera del estudio del derecho in
ternacional, proporcionando servicios de enseiianza
&. el;ltutiiantes y alumnos de dtstintos parses en insti
tuciones jur!dicas y otras instituoiones de estudios
superiores de humanismo y realiza un amplio inter
cambio de especialistas en derecho internacional a
base de acuerdos bilater~les con los Estados inte
resados.

92. En caso de que los gobiernos interesados 10 de
seen la Uni6n Sovi6tica estl1 dispuesta a seguir ad
mitiendo estudiantes y alumnos de los respectivos
pafses en sus instituciones de ensefianza superior,
asf como a enviar catedrl1ticos y profeso:r.es de ins
tituciones de ensefianza superior a los parses 1,nte
resados.

93. Al respecto, la delegaci6n sovi~tica apoya el
proyecto de resoluci6n C, en el que se pide a la
UNESCO que recabe peri6dicamente de los Estados
Miembros informaci6n detallada sabre los estudios
de dt)recho internacional que se pueden cursar en sus
universidades y est.ablecimientos de ensenanza supe
rior, y se invita a 106 Estados Miembros a que ofrez'"
can a estudiantes extranjeros becas. para cursar es
tudios de derecho internacional y se ~\nsta a los Esta
dos Miembros a que reconsideren la posibilidad de
incluir en sus programas de intercambio cultural las
medidas necesarias en la esfera de la ensenanza y la
difusi6n del derecho internacional.

94. La aplicaci6n de las medidas mencionadas en
el proyecto de resoluci6n C, facilitard el estudio y
la difusi6n de los conocimientos en la esfera del
derecho internacional y permitird asimismo obtener
informaci6n concreta sobre la cuesti6n que debed
examinar el Comit6 Especial cuya cruaci6n se prev~

en el proy-ecto de resoluci6n A. Una vez que haya
realizado un detenido estudio de esta informaci6n.
el Comitll Esp~cial podra determinar las medidas
que deberl1n adoptar las Naciones Unidas parafomen
tar el estudio y la diful;li6n del derecho internacional.

95. Hasta que el Comit6 Especial no haya realizado
esa labor preliminar indispensable y, en consecuenol

cia, hasta que la Asamblea General no haya recibido
y examinado ese informe en su pr6ximo perfodo de
sesiones serra prematuro a jUicio de la delegaci6i.1
sovi6tica adoptar cualquier medida relativa a la fi
nanciaci6n de las futuras activ:dades, puesto que a~n
se ignoran las recomendaciones que hard dicho ComitG.

96. Al respecto, la delegaci6n so-vi6tica estima que
es prematuro y, por 10 tanto, infundado adoptar las
medidas propuestas en el proyecto de resoluci6n B.

Ha, Austria, B6lgicp.., Bolivia, Brasil, Canadd, Repd
blica Centroafricana, Chad, China, Colombia, Costa
Rica, Chipre, Dinamarca, Rep'l1blica Dominicana,
Ecuador, El Salvador, Finlandia, Francia, Gab6n,
Grecia, Guatemala, Haitf, Honduras, Islandia, Irl1n,
Irlanda, Isra,el, Italia, Jamaica, Jap6n, Liberia.

Votos en oontra: Mongolia, Nigeria, Polonia, Ruma
nia, Siria, Rep~b1icaSocialista Sovi6tica de Ucrania,
Uni6n de_ Repdblicas Sccialistas Sovi6ticas, Rep'l1blica
Araba Unide, Yugoslavia, Afganistl1n, Albania, Arge
lia, Bulgaria, RepQblica Socialista Sovi6tica de Bielo
rJ;!1sia, Camboya, Chile, Congo (Leopoldville), Cuba,
Checoslovaquia, Etiop!a, Ghana, Hungrfa, India, Indo
nesia, Irak~ Jordania, Kuwait, L1'bano.

A'bstenoiones: Libia, Malf, Marruecos, Rwanda,
Arabia Saudita, Sierra Leona, Somaiia, Sudl1n, Tan
ganyika, Togo, Ttinez, Uganda~ Birmania, Burundi,
Camerdn, Ceill1n, Congo (Brazzaville), Dahomey, Gui
nea, Costa de Marfn, Laos.

POl' 58 votes contra 28 J' 21 ab.ste.noiones, queda
aprobado el p8.rrafo 3 del proyeoto de resoluoic5n II.

85. El PRESIDENTE: Vamos a votar ahara sobre el
conjunto del proyecto de resoluci6n IT. S'~ ha pedido
votaci6n nominal.

Se pl."ooede a votaoi6n nominal.

Efeotuado el sorteo pOl' el Prf'sidente, corresponde
votar en 'Primer lugar a Islandia.

Votos a favor: Islandia, Irl1n, Irlanda, Israel, Italia.
Jamaica, Jap6n, L!bano, Liberia~ Luxemburgo~Mada
gascar, Malasia, Mauritania, M6xicos MarrUf~cos,

Nepal, Parses Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua,
Nfger. Noruega, Pakistl1n, Panaml1, Paraguay, Perd,
Filipinas, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Espanc",
&'uecia, TailQ.ndia, Trinidad y Tabago, TUnez, Turqu!a,
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,.
Estados Unidos de Am6rica, Uruguay, Venezuela,
Argentina, Australia, Austra, Belgica, Bolivia, Brasil,
Canadl1. Repdblica Centroafricana, Chad, ChUe, China,
Colombia, Congo (Leopoldville)[l Costa Rica j Chipre,
Dinamarca, Rep'l1blica Dominica';:la, Ecuador, El Sal
vador, Finlandia, Francia~ Gab6n, Grecia, Guatemala,
Hait!, Honduras.

Votos en oontra: India, Indonesia. Mongolia, PoJ.onia,
Rumania, Repdblica Socialista SOv1~tica de Ucrania,
Uni6n de Rep'l1blicas Soclal1stas Sovi~ticas. Yugosla
viap Albania, BUlgaria, Repdblica Socialista Sovi~tica

de Bielorrusia, Cuba, ChecQslovaquia, Etiop!a, Hun
gria.

Abstenpiones: Irak, Costa de Marfil, Jordania,
Kuwait, Laos, Libia, Malf, Nigeria~ Arabia Saudita,
Somalia~ Suda.n, Siria, Tanganyika, Togo, Uganda,
Repdblica Arabe Unida, Afganistdn, Argelia, Birma
nia, Burundi, Camboya, Camer'l1n, Cenl1n, Congo
(Brazzaville), Dahomey, Ghana, Guinea.

POl' 65 votos a favor, 15en oontray 27 abstenoiotws,
queda aprobado el proyeoto de resoluci6n II.

..
86. El PRESIDENTE: Con la decisi6n adoptada. ter-
minamos la consideraci6n del tema 71 del programa.
Pasamos ahora a considerar el tema 72 sobre el cual
tenemos el informe de la Sexta Comisi6n [A/5672].

87. Para una explicaci6n de voto tiene la palabra el
representante de la Uni6n Sovi6tica.

88. Sr. MOROZOV (Urd6n de Repdblicas Social1stas
Sovi6ticas) (traducido del ruso): La delegaci6n so
vi6tica considera necesario exponer los motivos de su
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97. En cuanto al fondode las disposiciones que figu
ran en el proyecto de re50luci6n B, la delegaci6n 50
vi~tica estima que, en el pl1rrafo 2 de la parte dispo
sitiva de ese proyecto~ existen algunas disposiciones
manifiestamente contrarias a la Carta de la Orga
nizaci6n. Segdn 10 dispuesto en la Carta, no se pueden
asignar fondos del presupuesto ordinario de la Orga
nizaci6n para ejecutar programas de asistencia t~c

nica, ni siquiera para los relativos a la esfera del
derecho internacional.

98. Los cr~ditos asignados para la asistencia t~c·

nica no pueden considerars£.' como gastos obligato
rios para los Estados Miembros en el sentido del
Artfculo 17 de la Carta. POl' 10 tanto, la delegaci6n
sovi~tica se OPUS\) en la Sexta Comisi6n, 10 mismo
que se opone ahora, a que se apruebe la disposici6n
que figura en el pl1rrafo 2 de la parte dispositiva del
proyecto de resoluci6n B, y votarl1 en contra de dicho
proyecto.

99. En relaci6n con el p~1"rafo 1 de la parte disposi
tiva del proyecto resoluci6n B, la delegaci6n sovi~ti

ca estima necesario sefi~)Jar a la &tenci6n de la
Asamblea General el hecho de quet cuando se examin6
el Programa Ampliado de asistencia t~cnica en If.
Segunda y Quinta comisiones, algunos representantes
de los parses en desarrollo se manifestaron l'eitera
damente a favor de que, al distribuirse los fondos
previstos para eseprograma, se insistiera sobre
todo en la financiaci6n oe las actividades compren
didas en la esfera del desar:r.ollo econ6mico e indus
trail de los Estados reci~n independizados.

100. POl' eso, la delegaci6n sovi~ticaestimarra opor
tuno que, POl' 10 menos, se esperase a aprobar las
disposiciones que figuran en el pl1rrafo 1 del proyecto
de resoluci6n B con objeto de volver a examinar la
fJUesti6n de st es posible y oportuno utilizar los fondos
del Programa Ampliado de asistencia t~cnicapara fo
mental' Ia ensefianza y el estudio del derecho inter
nacional•

101. Teniendo e11 cuanta estas consideraciones, Ia
delegaci6n sovi~tica pide que se somata a votaci6n POl'
separ8ldo los parrafos 1 y 2del proyecto de resoluci6n
By, d(;lspu€ls, el segundo pl1rrafo de Ia pa!'te dispositi
va de dicho pr'oY'ectod

102. Nos abstendremos en Ia votaci6n. sobre el pl1rra
fo 1 de Ia parte dispositiva del proyecto de resoluci6n
B. Votaremos en contra del parrafo 2 de Ia parte dis
positiva de ese proyecto. En caso de que:: se conserve
el p§.rrafo 2 de la parte dispositha del proyecto de
resoluci6n B, votaremos en contra del proyecto de
resoluci6n en eu totalidad por las razones expuestas.

103. Estamos dispuesto$ a apoyar los proyectos de
resoluci6n A y C Y votaremos a favor de ellos.

104. El PRESIDENTE: No tengo ml1s oradores ano
tados para explicaciones de voto. En consecuencia va
mos a proceder a la votaci6n de los tres proyectos de
resoluci6n A, 'B Y C, recomendados a la Asamblea
poria Sexta ComiE:i6n y que figuran en su informe
[A/5672. pl1rr. 29].

105~ El proyecto de resoluci6n A fue aprobado POl'
o unanimidad poria Sexta Comisi6n. lPuedo considerar
que la Asamblea, a su vez. aprueba POl' unanimidad
el proyecto de resoluci6n A?

Pori unanitlJ.idad, qtJeda aprobado el proyeoto de re
soIuciOn A.

9

106. El PRESIDENTE: Pasamos ahora a la votaci6n
sobre el proyecto de resoluci6n B. Con relaci6n a este
proyecto, e1 representante de la Uni6n Sovi~tica ha
pedido votaci6n separada; en primer t~rmino, sobre
el pl1rrafo 1 dispositivo y luego sobre el pl1rrafo 2
disposithv del mismo proyecto.

107. De acuerdo con 10 dispuesto pOl' el art!culo 91
del reglamento, si no oigo objeciones procederemos
a votar en primer t~rmino sobre el p~rrafo 1 y luegcl
sobre el p§.rrafo 2 del proyecto de resoluci6n B.

108. El PRESIDENTE: En consecuencia, someto aho
ra a votaci6n el pl1rrafo 1del proyecto de resoluci6n B.

Por 89 votos contra ninguilOY10abstenoiones, queda
aprobado el parrafo 1 del proyeoto de reso1ucic5n B.

109. El PRESIDENTE: Vamos a votar ahora, sepa
radamente, sobre el pl1rrafo 2 del proyecto de reso
luci6n B.

Por 83 votos contra lOy2abstenciones, queda apro
bado e1 parrafo 2 del proyecto de resolucic5n B.

110. El PRESIDENTE: Vamos a vot9Jr ahora sobre
el conjunto del proyecto de resoluci6n B, inclu~rendo

los dos pl1rrafos que acaban de ser aprobadoB.

Por 91 votos contra 10 y 1 abstencic5n, queda apro
bado e1 proyeoto de res01uoic5n B. .

111. El PRESIDENTE: Pasamos ahora a votaci6n
sobre el proyecto de resoluci6n C. Este proyecto de
resoluci6n fue aprobado pOl' unanimidad POl' III Sexta,
Comisi6n. lPuedo considerar que la Asamblea Gene
ral, a su vez. 10 aprueba tambi~n POl' unanimidad?

Por unanimidad, queaa aprobado e1 proyecto de re
s01uoic5n C.

112~ El PRESIDENrrE: C()11 esto hernos terminado e1
examen del tema 72 del programa, y con eUo la
Asamblea General ha examinado ya todos los temas
enviados ala Sexta Comisi6n(l

Declaraci6n del P,esidcnte

113. El PRESIDENTE: COl'responde ahoxa considerar
el tema 13 del programa. Pero antes de entrar en e1
examen de este tema y de los otros temas relativos
a la Cuarta Comisi6ne deseo hacer a Ia AsamlJlea la
siguiente declaraci6r ..

114. El Presidente de la Cuarta Comisi6n me ha
informado que surgieron cie:rtas dudasoon respecto
a la declaraci6n que hice en Ia 1277a. sesi6n. p,enaria,
el 11 de diciembre de 1963, despu~s de aprobarse el
proyecto de resoluci6n [A/L.443 y Add.1 Y 2] sobre
el informe del Comit~ Especial encargado de exami
nar la situaci6n con :respecto a In aplicaci6n de la
Declaraci6n sobre la concesi6n de la independencia a
los parses y pueblos coloniales [A/5446!Rev.1]. Dicho
proyecto es ahora la resoluci6n 1956 (XVIll). Dije
entonces que despu~s de aprobars'2 la resoluci6n la
Asamblea General habra concluido el examen de los
temas 23, 55 Y 75 de su programa. Ninguna objeci6n
fue hecha a esa declaraci6n en esa opormnidad.
115. Posteriormente se plante6 concretamente en la
Cuarta Comisi6n la cuesti6n de saber sl el examen
de la cuesti6n del Africa Sudoccidental, que figura en
los temas 55 y 23, habra quedado definitivamente tel'
minado en 10 que respecta al decimoctavo perrodo de
sesiones de la Asamblea General.

116. Mi declaraci6n se bas6 en los t~rminos del
pl1rrafo 4 dispositivo del proyecto de resoluci6n sobre
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INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/5673)

12i. Sr. MARSH (Jamaica) (traducido del ingl~s):
La Cuarta Comisi6n aprob6 por unanimidad el informe
del Consej0 de Administ:t:aci6n Fiduciaria y en e1docu
mento A/5670 figura el texto del informe a la Asamblea
General sobre e1 examen de este tema en la Cuarta
Comisi6n. El debate sobre este informe:me muy breve
y no creo que necesite una T resentaci6n m~s exi:ensa.

122. Respecto al informe de la Cuarta Comisi6n sobre
su examen del informe presentado por la Comisi6n
para Ia Info.tmaci6n sobre Territorios no Aut6nomos,
tengo el honor de presentar a la Asamblea el informe
conjunto de la Cuarta Comisi6n sobre los temas del
programa del 49 ai 53 ambos inclusive [A/5673].

123. Con la excepci6n de los p~rrafos 17 a 19, el
proyecto de informe recibi6 la aprobaci6n un~nime

de la Cuarta Comisi6n en su 1515a. y ~ltima sesi6n.
Como el Relator no tuvo tiempo de conseguir que la
Comisi6n aprobara Ia parte del proyecto de informe
relativa a los asuntos tratados en estos p~rrafos, la
Cuarta Comisi6n me encarg6 que presentara esa parte
directamente a la Asamblea General.

124. La Cuarta Comisi6n estudi6 la mayor parte de
los temas del programa reci~n enumerados conjuntp.~

mente y aprob6 cinco proyectos de resoluci6n relati
vos a algunos de dichos temas. En el p~rrafo 28 del
informe [A/5673] figuran los textos de estos proyec
tos de resoluci6n, en la forma aprobada por la Cuartfl
Comisi6n. y se recomienda su aprobaci6n a la
Asamblea.

125. El proyecto de resoluci6n I se refiere a la
cuesti6n del mantenimiento en funciones de la Comi"

TEMAS 49,50,51,52, 53 Y 54 DEL PROGRAMA

Informacion sobre los territorios no alJtonomos trans
mitida en virtud del inciso e '~el Articulo 73 de 10
Carta de las Naciones Unidas: informes del Secreta
rio General y de la Comision para k Informacion
sobre Territorios no Autonomos:

a) Informacion de orden pol itico y constitucional;

,e) Informacion sobre el progreso educativo, econo-
mico y social;

c) Cuestiones generales relativas ala trasmisi6n yal
.... examen de la informacion

Difusion en lo!:> territorios no autonomos de informa
cion acerca de !a Declaracion sobre la concesi6nc!:
la independencia a 105 paises y pueblos coloniales:
informe del Secretario General

Faci lidades de estudio y formacion profesional ofre
cidas por Estados Miembros a los habitantes de los
territorios no autonomos: informe del Secretario
General

Cuestion del mantenimiento en fUl'lciones de la Comi
sion para la Informacion sobre Territorio no Auto
nomos

E leccion, en su caso, para Ilenar vacantes en la Co
misi6n para la Informacion sobre Territorios no
Aut6nomos

Programa especial de capacitacion para los territo
rios bajo admini stracion portuguesa: informe de:
Secretario Ger,~!"'al

Informe del Consejo de Administrdcion F iducit::lria

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/5670)

118. ,La respuesta del Gobi~rnode SUdMrica [A/5634],
se distribuy6 el 2 de ctlciembre de 1963. Dioho docu
mento fue presentado dentro del tema 55 del progra
rna. Ahora se me ha· informado que en ese momento
1a Cuarta Comisi6n estaba ocupada en el estudio de
otros asuntos y no pudo, como habra decidido ante
riormente, "reanudar el examen de esa cuesti6n a.
1a luz de la respuesta, tan pronto como sea recibi
da, que d~ e1 Gobierno de Suddfrlca•••"

119. En vista de esta situaci6n, y por otmnto la de
clarac1.6n que hice al final de la 1277a. sesi6n plena
ria de la ASal1."'blea General no tiene e1 car~cter de
propuesta en el f:, ~ntido del artrculo 83 del reglamento
de la Asamblea General, sino el de una simple indi
caci6n del estado de nuestros trabajos hecha ala luz
de la informaci6n que tenra a su disposici6n el Presi
dente en ese momento, estoy dispuesto a considerar
que los temas 23, 55 Y 75 siguen en el programa de
la Asamblea hasta la terminaci6n del decimor.tavo
perrodo de sesiones.

120. Hecha esta aclaraci6n, vamos a pasar en seguida
a la consideraci6n del tema 13 del programa.

117. Sin embargo, ahara parece que ~sa no fue Ia
intenci6n de quienes apoyaron el proyecto dl~ resolu
oi6n que es ahora la resoluci6n 1956 (XVIIT) Y que,
a pesar de que en e1 p~rrafo 4 dispositivo de esa re
solu(}i6n quedan abarcados todos los territorios que
todavta no han logrado su independencia, y de que en
la resoluci6n no se incluy6 ni.nguna disposici6n en el
sentido de mantener en el programa del decimoctavo
perfodo de sesiones ninguna ,de las cuestiones trata
das en ella, la intenci6n de quienes apoyaron la re
soluci611 fue la de mantener en vigor, entre otras,
las disposiciones del p~rrafo 9 de la parte disposi
tiva de la resoluci6n 1899 (XVIII) del 13 de noviembre
de 1963, en virtud de la eual se decidi6 "mantener
en el programa del decimocta...,o perfodo de sesiones
Ia cuesti6n del Africa Sudoccidental y reanudar el
examen de esa cuesti6n a Ia luz de la respuesta, tan
pronto como sea recibi.da, que d6 el Gobierno de Sudd
frica de conformidad con e1 p~rrafo 5 supra".

TEMA 13 DEL PROGRAMA

el informe del Comit~ Especial, en el que se pedfa al
Comit6 Especial "que continde investigando los medios
m~s apropiados para aplicar inmediata e fntegramen
te la Declaraci6n a ~odos los territorios que no han
logrado atin su independencia, y que informe a Ia
Asamblea General a m~s tardar en su decimonoveno
perfodo de sesiones" 0 Adem~s, Ia falta de disposicio
nes en e1 sentido de mantener en el programa del
decimocta'\To perfodo de sesiones alguna de las cues
tiones tratadas en la resoluci6n parecla abonar la
opini6n de que el proyecto de resoluci6n aprobado, y
que ahora es la resvluci6n 1956 (XVIll), tenfa por
efecto concluir el examen de las cuestiones tratadas
en e1 informe del Comit6 Especial y, concretamente,
de las cuestiones de Rhodesia del Sur, del Africa
SUdoccidental y de los territorios bajo administraci6n
portl'guesa, por 10 que respecta al decimoctavo pe
rrodo de sesiones de la Asamblea.
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sUm para la Informacf,6n sobre Territorios no Aut6
nomos. En e1 proyecto de resoluci6n II se aprueba el
informe de la subcomisi6n para la informaci6n sabre
el progreso econ6mico alcanzado en los territorios
no aut6nomos. El proyecto de resoluci6n III trata de
la situaci6n en Ad~n y corresponde a los pdrrafos 18
a 21, ambos incluidos. del proyecto de informe. El
proyecto de resoluci6n IV se refiere al programa
especial d~ capacitaci6n para los territorios bajo ad
ministra0i6n portuguesa. Al respecto, se sefiala a la
atenci6n de la Asamblea el informe de la Quinta 00
misi6n sobre las consecuencias financieras de este
proyecto de resoluci6n en caso de que fuera aproba
do [A/5674]. Finalmenteo el proyecto de resoluci6n V
contiene ciertas recomelldaciones relativas a las fa
cilidades de estudio y formaci6n profesional ofrecidas
pOl' Estados Mi2mbros a los habitalltes de los terri
torios no aut6nomos.

126. Termino mi presentaci6n de los iu:formed con
la esperanza de que la Asamblea General los apruebe
s~n objeciones.

127. El PRESIDENTE: Conforme a la decisi6n que
acaba de adoptar la Asamblea, las intervenciones se
limitardn a explicaciones de voto en relaci6n C01.· los
diversos proyectos de resoluci6n recomendados POl'
la Cuarta Comisi6n. ·

128. En primer lugar, consideraremos el proyecto
de resoluci6n concerciente al tema 13 del programa
que figu:ra en el informe de la Cuarta Comisi6n
[A/5670g pdrr. 6]. Este proyecto de resoluci6n fue
aprobado pOl' unanimidad en 1a Cuarta Comisi6n.
lPuedo considerar que la Asamblea General, a su
vez, 10 aprueta POl' unan:midad?

Por unanimidad, queda aprobado e1 proyecto de re
soluci6n.

129. El PH3SIDENTE: Pasamos ahora a oonsicierar
los temas 49, 50, 51, 52, 53 Y54 del programa, res
pecto de los cuales la Cuarta Comisi6n recomiend:l
a la Asamblea General la aprobaci6n de cinco proyec
tos de resoluci6n que figuran en su imorme [A/5673,
pa.rr. 28].

130. Dar~ ahora la palabra a los representantes que
desp-en explicar su voto sobre cualquiera de los pro
yectos de resoluci6n recomendados porIa Cuarta
Comis16n.

131. Sr. KING (Reino Unido) (traducido del ingl~s):

Desearra explicar el voto de mi delegaci6n sobre el
pretendido proyecto de resoluci6n urgente sobre Ad~n,

que es el proyecto de reso1uci6n III contenido en e1
informe de la Cuarta Comisi6n [A/5673l.

132. Cuando la Cuarta Comisi6n aprob6 este proyecto
de resoluci6n en su 1515a. sesi6n del 13 de diciembre
de 1963, varias delegaciones manifestaron que care
cran de informaci6n sobre el tema estudiado. POl'
consiguiente, desearra presentar los hechos eseXl
ciales.

133. El Gobierno britdnico invit6 recientemente a
varios Ministros del Estado de Ad~n y de la Federaci6n
de Arabia Meridional a visitar Londres para celebrar
conversaciones constitucionales. El objeto de estas
conversaciones consistra en discutir la pr6xima etapa.
del progreso pol!tico, pacrfico y ordenado, del Estado
de Ad~n y de la Fedexaci6n de Arabia Meridional hacia
la independencia. Las cOllv€lrsaciones no tenfa nada
de secreto; POl' el contrario tp.i delegaci6n las men
cion6 en su declaraci6n durante el debate de la se13i6n
plenaria del 4 de diciembre de 1963 [J.273a. sesi<Sn].

134. Algunos de los ministros que iban a participar
en las conversaciones ya habfan salido de Ad~n. Los
restantes, acompafiados pOl' el Alto Comisionado, que
tambi~n asistfa a las conversaciones, debfan salir del
aeropuerto de Ad~n e1 dl'a 10 de diciembre de 1963. y
algunos de los ministros que permanecran en Ad~n se
reunieron para despedirles y desearles ~hito en su
misUm.

135. En ese momento~ alguien arroj6 una granada de
mana al g:rupo de ministr9s, a cons_ecuencia de 10 cual
muri6 una persona ajena a todo este asunto, una seno
ra india, y resultaron h~ridas 43 personas. Entre los
heridos graves se encontraba el Gobernador del Estado
de Fadhli, el sult~n Ahmed ben Abdullah al-Fadhli,
que es Ministro de Orientaci6n e Informac16n Nacional
del Gobierno de la Arabia Meridional. El Alto Coroisio
nado Sir Kennedy Trevaski, escap6 con una herida leve
en la mano.
136. A consecuencia de esta afrenta, el Consejo SU
premo de la Federaci6n de Arabia Meridional declar6
el estado de emergencia y fueron detenidas 29 perso
nas. Estas detenciones se deben a que las autoridades
de Ad~n consideran que se trata de una medida nece
saria que redunda en inter~sinmedlato de la seguridad
pdblica, y hay motivos para supqner que e1 incidente
de la bomba no era la obra de un individuo 'aislado, sino
que formaba parte de una co~~:piraci6norganizada.

137. Los detenidos pertenecen a un partido pol!tico
que, segdn informaci6n en podel' de roi delegaci6n,
nunca ha renunciado a utilizar la violencia para oon
seguir sus fines, y que ha side incitado continuamente
a la violencia por emisiones radiof6nicas procedentes
de un pars vecino. Este misma partido no ha ocultado
su violenta oposici6n a la Constituci6n actual de A':l.~n
y a los MinS-stros del Gobif~rno de Ad~n y de la Fede
raci6n de Arabia Meridional. Ademds, ese partido se
opone, POl' motivos propios, a que se celebren con
versaciones oonstitucionales sobre el progreso futuro
de Ad~n y de la Federaci6n de At'abia Meridional hacia
la independencia, porque esto 3e opondrfa a su inten
ci6n declarada de someter el teI·ritorio al Gobierno
del Yemen.

138. Las medidas adoptadas pOl' las autoridades de
Ad~n para descubrir a los aut-ores de esta afrenta y
evitar nuevos incidentes de la misma naturaleza es
taban totalmente justificadas dadas las circunstancias
aunque, naturalmente, roi delegaci6n comprende la
preocupaCli6n mostrada POl' otras delegaciones en
cuanto a la necesidad de adoptar dichas medidas. Sin
embargo, no puede comprender la relativa falta de
inter~s pOl' el cobarde e irresponsable intento de
asesinal' a los principa1es Ministros de Ad~n y de
Arabia Meridional y al Alto Comisionado Britdnico,
ni la falta de simpatfa POl' las personas ajenas al
asunto que resultaron muertas 0 heridas en el in
cidente.

139. Finalmente, mi delegaci6n nopuede comprender
POl' qu~ motivo no se suscitaron estas cuestiones
cuando esta Asamblea examin6 el proyecto de 1'eso
luci6n relativo a Ad~n la semana anterior [1277a.
sesi6n], aunque fueron mencionadas durante el debate
que precedi6 a la aprobaci6n de dicha resoluci6n
[1949 (XVIII)], a menos que los patrocinadores es
peraran que, si retrasaban la Guesti6n hasta e1 dltimo
momenta de la Asamblea, podrran hacer pasar una
resoluci6n basada en infol'maci6n incoropleta y con
un mfnimo de discusi6n. Cualesquiera que sean los
motivos de los patrocinadores, es evidente que este
proyecto de resoluci6n no estd justificado porIa in-
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formaci6n presentada ante esta Asamblea y estd re
dl1ctado en t~rminos que pare-cen no tomar en cuenta
If' afrenta y simpatizar con los que la han perpetrado.
En consecuencia roi delegac1611 votard en contra de
dicha resoluci6n.

140. Sr. TARCICI (Yemen) (traducido del franc~s):

Mi delegaci,6n desear!a reiterar los sentimientos que
ya ha manifestado ante la Cuarta Comisi6n [1515a.
sesiOn] y deplora el acto de violencia cometido en
Ad~n. A mi delegaci6n Ie agradarfa vel' sl culpable
en manos de la justicia y condenado conforme a las
leyes en vigor.

141. Cqntrariamente a 10 que ha declarado el honora
ble representante que me ha precedido aqu! (para
utilizar su propia expresi6n): contrariamente a 10 que
ha declarado el honorable representante del Reino
Unido (para utilizar la exp:;:·i.)si6n acostumbrada en es
te lugar) mi delegaci6n, en e1 momento de la votaci6n
en la Asamblea General [1277a. sesi6n] sobre el pro
yecto de resoluci6n relativo a Ad~n [A/L.436 y Add.1]
todavta no conoc!a la situaci6n en Ad~n~ Desde enton
ces hemos recibido informaci6n, que se ha comunica
do a la prensa, y ha venido un peticionario, que r,e
presentaba a pa:rtidos pol!ticos y a organizaoiones
slndicales de Ad~n, a declarar ante la Cuarta Comi
si6n [1515a. sesi6n].

142. Desde que la Cuarta Comisi6n escuch6 al peti
cionario, que representaba al People's Socialist Party
y a los sindicatos laborales, y desde que aprob6 el
proyecto de resoluci6n del que la Asamblea General
se ocupa actualmente y que figura en el informe de
la Cllarta Comisi6n [A/5673, pdrr. 28 proyecto de
resoluci6n III], la situaci6n en Ad~n ha empeoI'b.do
considerablemente y cada d!a es mds crftica.

143. Efectivamente, ante los actos de represi6n,
las d~portaciones y las detenciones en rna-sa, las 01'
ganizaciol1es populares han :reaccionado y los jefes
de segunda categor!a que no han sido encarcelados 0

deportados y que han podido reunirse han dirigido a
sus representantes aqu! el telegrama siguiente, que
voy a leer en ingl~s:

lEI orador continua en ingIes.]

"A ra!z de la explosi6n de una bomba en el aero
puerto civil, las autorldades britdnics.s iniciaron una
ser.~'0 de detenciones y deportaciones en masa, al
tiempo que declaraban el estado de urgencia en la
regi6n. En unos momentos nuestro pars se ha con
vertido en un Estado poli0!a. Se ha detenido y depor
tado a ciudadanos y se ha enviado a centem:,res de
personas a camp[)s de concentraci6n."

"En las. l1ltimas horas de la misma noche, todos
los dirigentes del Aden Trade 'Union Congress y los
de los sindicatos laborales fueron detenidos pol.' la
polic!a y encerrados en camlJOs militares de con
centraci6n y. en consecuencia, enviados a zonas
des~rticas del Protectorado de Ad~n. Las familias
han quedado horrorizadas POI' los ataques inhumanos
a media noche y poria detenci6n de los cabezas de
familia. Hoy, hay mujeres, niiios y padres privados
de medios econ6micos y sin nadie que se haga cargo
de ellos."

"El Aden Trade Union Congress siempre ha utili
zado procedimientos de lucha pacffica para consaguir
la liberaci6n y ha cond~nado toda clase de violencia.
El Trade Union Congress y sus partidarios todav!a
mantienen esos principios y, en consecuencia, la

detenci6n de sus dirigentes es injusta, inm,erecida
y fuera de lugar ••• If

"Esta noche tuvo lugar una reuni6n urgente de los
delegados <.leI Trade Union Congress y se deciditl:

"1. El Trade Union Congress co,ndena lainhuma
na detenci6n, encarcelamiento y deportaci6n de ciu
dadanos pacfficos y pideque ::,e ponga en libert&.d
inmediatamente a todos ellol:l y que se suspenda el
estado de urgencia;

"2. El Trade Union Congress apoya al Gobie!'no
en su bO.squeda de los oulpables, perc censura las
detenciones en masa de ciudadanos inocentes.

"3. Pide a todos los ciudadanos, trabajadores y
m;em'ltros de los sindicatos que apoyen incondicio
nalmente a sus sindicatos respectivos con pacien
cia y confianza.

If 4. Pide a todas las organizaciones internaciona
les que faciliten toda ayuda y apoyo posible a los
trabajadores y al pueblo de Ad~n."

"r,a polic!a 'ha hecho una redadra en el Trade Union
Congress de Ad~n. Confiscadas las mdquinas de es
cribi? de teclado arabe y los cliches de las multico
pistas. Contin11an las detenciones."

{EI orador continua en frances.]

144.. Vemos, pues, que contin11an los actos de repl'e
si6n arbitrarios y las detenciones, 10 que agrava to
davta mds la situaci6n, descl'ita porIa Cuarta Ccmi
si6n en el proyecto de resoluc!6n III en t~rminos segdn
los cuales la Asamblea General estd:

"Profundamente preooupada poria situaciOn grave
y explosiva que reina en Ad~n y en el Protecto1.'ado
de Ad~n como consecuencia del estado de urgencia
y por las detenciones y el encarcelamiento de diri
gentes nacionalistas y de sindicalistas. as! como
poria deportaci6n de otros, situaci6n que constitu,ye
una denegaci6n de los derechos fundamentales y pone
en peligro la paz y la seguridad de la regi6n."

Eate es el texto aprobado poria Cuarta Comisi6n el
13 de diciembre de 1963 [1515a. sesi6n] ydesde enton
ces se ha recibido el telegrama con fecha de ayer que
indica que continuan las dete~,ciones. Ademas, e1 nu
mere de perso~as deportadas asciende a varios oen
tenares, contrariamente a la cifra dada POI' el repre
sentanie del Reino Dnido en su intervenci6n del mismo
d!a en la Cuarta Comisi6n. Diche representante s6lo
ha hablado de 29 jefes de partido y de 142 detenciones
o deportaciones. Cuando el representante del Reina
Unido ha hablado de 29 jefes de par·tido, aparente
mente pensaba que se trataba de un n11mero muy re
ducido. Tambi~n ha parecido considerar que la cifra
de 142 detenciones y deportaciones es insignificante.
Pero, pese a las cifras mencionadas de 142 y 29, he
mos recibido telegramas que prueban, segan acabo
de decir, que el viernes el nCtmero de detenciones
ascendfa a varios centenares y que oontinuaban las
detenciones y las deportaciones.

145. Estos acontecimientos nos recuerdan a todos
las maniobras colonialistas de la gran ~poca de la
era colonial, que ya se ha terminado. Ademds, en la
pretendida frontera entre la parte ocupada del Yemen
y la parte libre e independiente de este pars, crean
una situaci6n de sumo peligro; una situaci6n explosi
va, dado el n11mero creciente de deportados y de per
sonas que huyen del estado de urgencia que actual
mente reina en Ad~n.
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146. Como habra-mos previsto en nuestra interven
ci6n del 28 de noviembre de 1963 [1266a. se6i6n] 1'e
lativa, a Ad~n, en el transcurso del debate general
sobre el tema 23 del programa, las autoridades bri
t~nicas no desaprovechan ninguna ocasi6n para inten
tar mantener una divisi6n artificial del Yemen POl'
los medios mds diversos, con objeto de consagrar su
proyecto colonialista de divisi6n.

14,1. Permftaseme citar este fragmento de la inter
venci6n de nuesti'a delegaci6n en la 5esi6n plenaria
de la Asamblea General:

lipara poder mantener la presencia britlinica es
necesario lograr el aislamiento total de esta r-egi6n,
y no solamente un aislamiento frsico, sino tambi~n

un aislamiento inMrectual y sentimental. Mejor adn:
habrfa que Cl'ear un espf:ritu de hostilidad hacia los
parses ~rabes, y rnds espec~almente hacia la Repl1
blica Arabe del Yemen,' par.' separarla definitiva
mente y consagrar una divisi6n artificial" [1266a.
se816n, pa.rr. 88].

Es evidente que este estado de a.nimoque se intenta
crear, a base de un incidente aislado, tiene pOl' objeto
provocar esta divisi6n sentimental entre e1 sur y e1.
norte de nuestrp pars. No hay duda de que las autori
dades intentan aprovechar un acto de esta naturaleza
para inter'lenir con su aparato policfaco de represi6n
contra los elementos y organizaciones de liberaci,6n
nacional que no aprueban esta poIrtica necolonialista.

148. Mi delegaci6n ha descrito esta situaci6n, que los
acontecimientos agravan cada dra ma.s, para dirigir
un llamamiento a la Asamblea General con objeto de
que vote a favor c!.el proyecto de resoluci6n III. Tam··
bi~n 10 ha hecho con objeto q.e qUf"l los ctrculos colo
nialistas - que, desgraciadamente, signen existien
do - de las autoridades brita.nicas se den cuenta de
que ya ha pasado la era colonial y de que la pol!tica de
"divide y vencera.s" no corresponde a las aspiraciones
de nuestro pueblo, en la parte ocupadao POl' consi
guiente, es indtil que se intente sacar pal'tido de un
acto aislado, que compete ala. jurisprudencia actual,
para intentar someterg acallar y dislocar los partidos
y organizaciones sindicales, que actdan pOl' principio
utilizando los medios mds legales y mds pacfficos,
segdn demuestra el telegrama que acabo de leer.

149. El PRESIDENTE: Vamos a proceder ahora a
votar sucesivamel1te sObre los proyectos de resoluci6n
I a V recomendados poria Cuarta Comisi6n en su in
forme [A/5673, p~rr. 28]. En primer t~rmino, some
temos a votaci6n el proyecto de resoluci6n I.

Por 84 trotos cOt!tra ningunoy26abstenciones, queda
.aprobado el proyecto de resoluci6n 1.

150. El PRESIDENTE: Pasamos ahora a votaci6n so
bre el proyecto de resoluci6n II. Este proyecto fue
aprobado pOl' unanimidad por la Cuarta Comisi6n.
lPuedo cOl1siderar que la Asamblea General, a su
vez, de8ea aprobarlo POl' unanimidad?

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de reso
lucidn II.

151. EI PRESIDENTE: Votaremos ahora sobre el
proyecto de resoluci6n III.

Por S3 votos contra 23y31 absienciol1es, queda apro
bado el proyecto de resoluci6n 111.

152. El PRESIDENTE~ Pasamos ahora a considerar
el proyecto de resoluci6n IV. En relaci6n con este
proyecto, de conformidad ciel artrculo 154 del regla
mento, la Asamblea tiene ante sf un informe de la

Quinta Comisi6n [A/5674] sobre las consecuencias
financieras del proyecto de resoluci6n. Vamos a pro
ceder a votar sobre el proyecto de resoluci6n IV.

153. Vctaremos ahara sobre el proyecto de resolu
ci6n IVo

Por 102 votos contt'a2ylabstenci6n, queda aprobado
el proyecto de resoluci6n IV.

154. El PRESIDENTE: Pasamos ahora a considel'ar
el p:royecto de resoluci6n V. Este proyecto de reso
luci(.n fue arrobado por unanimidad poria Cuarta Co
misi6n. lPuedo considerar que la Asamblea General
10 apruebe a su vez POl' unanimidad.?

pcr unanimidad, queda aprobado el proyecto de reso
luci6n V.

155. El PFESIDENTE: Para una explicaci6n de voto.
doy la palabra al representante de Portugalc

156. S:r. MOREIRA (Portugal) (traducido del franc~s):
Permrtaseme explicar hs razones de la delegaci6n
de Portugal para votar en cont:oa del proyer.~o de re
soluci6n IV.
157. EI progreso educativo d~ todas las poblaciones
que habitan las provincias portuguesas de ultranLar
media.nte el acceso de todas las clases soeiales a
todos los niveles de la ensenanza constituye ,.rna de
las preocupaciones mayores y ma.s graves de Por
tugal. Para conseguir este progreso, en ultramar
hay una red de escuelas de distintos niveles. desti
nadas a la ensenanza. primaria, secundaria, pr-ofe
sional, t~cnica y superior. E sta red se ampl!a con
siderableme.nte cada ana y asisten alumnos de todas
las razas, sin que se haga discriminacil5n alguna.

158. La ensenanza pr1.maria es gratuita. y en los
otros niveles de ensenanza, s610 hay que pagar dere
chos de matrrcula muy m6dicos, como suele suceder
en el resto· del mundo. Esto no quiere deci:r que los
pobres no puedan asis~;ir a las escuelas. porque a los
que muestran aptitudes y no disponen de los medios
necesarios, el gobierno les concede toda clase de
facilidades, como pOl' ejemplo: exenci6n del pago de
los derechos de matrfeula y ofrecimiento gratuito de
libros y material escolar. La concesi6n de estas fa
cilidades s610 depende de esto..:; dos factores: la apti
tud mostrada POl' e1 interesado y la insuficiencia de
sus recursos econ6micos, y todo esto sin ninguna
discriminaci6n.

159. En cuanto a las beeas, no 5610 son distribuidas
pOl' las autoridades de todas las provincias. sino tam
bi~n pOl' diversas organizaeiones, oficiales oprivadas,
y pOl' el propio gobiernc central. Estas becas son
cada vez ma.s numerosas. Unas veces se conceden
para estudiar en la provincia, y otras para cursal'
estudios en la metr6poli.
160. En algunas localidades. no se pueden crear cier
tas escuelas, pOl' diversas circunstancias, como por
ejemplo la densidad de poblaci6n 0 la fragmentaci6n
del territorio en Islas. En este caso, se conceden las
becas para ser disfrutadas en la provincia. 8i se trata
de estudios que no se pueden cursar en ultramar, se
conceden becas para las escuelas metropolitanas.

161. LoSs becarios' disfrutan de pasaje gratuito de
idea y welta durante las vacaciones y tienen aloj a
miento y alimentaoi6n, asistencia m~dica, hospitali
zaoi6n y productos farqla9~uticos gratuitos. Pueden
hacer deporte, obtener material escolar en pr~stamo

o gratuitamente, cuentan con el apoyo material y mo
ral de organizaciones como las casas universitarias,

i'
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hogares universitarios. hogares de estudiantes, ju
ventud portuguesa. intendencia de estudiantes.

162. Todas las provincias mantienen considerable
ntimero de becarios. Muchos de e110s son indfgenas
africanos que estudian en las escuelas de Lisboa,
Oporto. Coimbra y otras oiudades en donde siguen
cursos· de bellas a:rtes. silvicultura. veterinaria,
agronomfa. medicina, derecho, ciencias pedag6gicas.
farmacia, ciencias sociales. etc. El ntimero de estos
indtgenas aumenta de ano en ano gracias a las facili
dade/:? dadas. Durante ·el curso escolar que acaba de
comenzar, el gobierno central ha concedido cien nue
vas becas, muchas de elIas destiuadas a los estudian
tes de la Guinea Portuguesa.

163. Actualmente, con la creaci6n de las universi
dades de Angola y de Mozambique, e1 n~mero de afri
canes con estudios superiores va a flumentar en muy
breve plazo.

164. Este es el panorama general de la enseiianza
en las provincias portuguesas de ultramar y de las
facilidades concedidas a los habitantes. sin distinci611
de raza 0 de otra naturaleza. ya que la filosofra po
Utica portuguesa rechaza cualquier tipo de distinci6n.

165. Lo realizado hasta ahora no responde todav!a a
las necesidades, y no por falta de deseos de contribuir
al progreso educativo de las poblaciones, sino debido
a la magnitud de la tarea y a las dificultades con que
se tropieza en la ejecuci6n de la misma. Pero Portu
gal esta. realizando una obra muy seria, digna del
respeto de los que la conocen~

166. Por otra parte. lqu~ Estado de Africa 0 de otro
continente puede afirmar con toda sinceridad que ha
resuelto sus problemas de ensenanza? Las dJ.ficulta
des encontradaA por Portugal en las provincias de
ultramar no son peores. ni mayores. que las de los
Estados afri canos reunidos en la Conferencia de Addis
Abeba. A fin de resolver esas dificultades. Portugal
ha preparado, y esta ejecutando, planes a corto y
largo plazo para mejorar la ensenanza. 10 mismo que
las Potencias africanas reunidas en A101is Abeba. D'J.
rante los cuatro primeros aiios del plan a corto plazo.
que debe terminar en 1967. se van a gastar casi 3.500
millones de escudos. Cfl1e se destinan ala construcci6n
e instalaci6n de escuelas, preparar ' ';n de maestros de
ensenanza primaria. etc•• sin per:J";' cio de los gastos
ordinarios destinados a la ensefianza. en las distintas
provincias. La 3jecuci6n de estos planes permUird que
las provincias portuguesas de ultramar se mantengan
en la vanguardia de los Estados africanos.

167. Teniendo en cuenta las consideraciones que aca
bo de formular, permrtasemeformular algunas obser
vaciones sobre el proyecto de resoluci6n IV. La dele
gaci6n portuguesa mantiene todas las objecioned que
ya ha formulado sohre este asunto en los debates
realizados durante el decimos~ptimo pertodo de se
siones de la A3amblea General.

168. Mantenemos que el proyecto de resoluci6n es
discriminatorio porque se refiere especialmente a
Portugal, cuando la situaci6n de muohos Estados afri
canos en 10 tocante al progreso educativo de la pobla
ci6n es. en la mayorta de los casos. peor que la de
los territorios portugueses de ultramar. Ademds, el
proyecto es injusto porque niega la obra realizada en
este terreno por Portugal, que es sincero y se gufa
por un idefl,l de dignidad humana. El objeto del pro
yecto de resoluci6n es ego!sta, polftico y prede
terminado"

()

169. Todo ser humane tiene derecho a recibir ense
nanza. Es un derecho inherentea la persona humana,
que Ie ha side concedido para permitirle realizar ple
namente su personalidad. Al mismo tiempo que un de
recho es un fin en sf mismo, yel invocar este derecho
atribuy~ndole otros cbjetivos equivale a despreciaTlo
y a actuar contra ~l.

170. Por todas estas razones, y aparte de otros mo
tivos, el proyecto de resoluci6n no facilita la creaci6n
de ma.s escuelas para las poblaciones aut6ctonas de
los territorios portugueses de ultramar ni la coope
raci6n y el buen entendimiento entre los pueblos, que
es uno de los objetivos de las blaciones Unidas.

171. En estas circunstancias, mi delegaci6n se ha
visto obligada a votar en contra del proyecto de re
soluci6n IV, pese a nuestra polrtica tendiente a cola
borar activamente en el progreso educativo de las
poblaciones aut6ctonas de las provincias portuguesas
de ultramar.
172. El PRESIDENTE: En uso de su derecho de res
puesta, doy la palabra al representante de Liberia.

173. Srta BROOKS (Liberia) (traducido del ingl~s):

Desearfa decir. brevemente. que los aut~nticos 1'e
presentantes de los pueblos de los territorios bajo
administraci6n portuguesa desean que se les preste
asistencia t~cnica de conformidad con las resolucio
nes aprobadas~ Es lamentable que e1 representante de
"Portugal desee privar a su pueblo de la asistencia que
, :,; pueden prestar las Naciones Unidas.

174. El PRESIDENTE: Hemos concluido asrlaconsi
deraci6n de los temas 49. 50. 51. 52. 53 y 54 del pro
grama del decimoctavo perfodo de sesioneso

TEMA 86 DEL PROGRAMA
Admi sion de nuevos Miembros en las

Naciones Unidas

175. El PRESIDENTE: Vamos a pasar en seguida a
la consideraci6n del tema 86 0~1 programa.

176. La Asamblea General tiene ante stlas recomen
daciones del Cl)ns~jo de Seguridad [A/5677 y A/5678]
acerca de las solicitudes de admisi6n. como Miembros
de las Naciones Unidas. presentadas por Zanzibar
[A/5661] y Kenia [A/5662]:

177. En relaci6n con esas recomendaciones la Asam
olea tiene ante sf dos proyectos de resoluci6n: uno
relativo a Zanztbar [A/L.447] y otro relativo a Kenia
[A/L.448].

178. Antes de proceder a la consideraci6n de estos
dos proyectos de resoluci6n quiero .anunciar que he
side informado de que la totalidadde los Estados afri
canos que forman parte del grupo afro-asiatico, y cuyos
nombres no figuran como autores de esos proyectos.
han manifestado su deseo de figurar como coautores
de ambos proyectos de resoluci6n. En consecuencia,
los dos proyectos estlin patrocinados, entre oiros, por
la totalidad de los Estados africanos miembros del
grupo afro-asi~tico. Las revisiones corr:espondientes
serdn hechas en su oportunidad por la Secretarra. en
los documentos respectivos.

179. Pasamos ahora a considerar los dos proyectos
de resoluci6n. Primero, el que recomienda a Zanzibar
para su admisi6n como Miembro de las Naciones Uni
das [A/l,.447 y Add.1]. Si no oigo nin~n pedido de
votaci6n lpuedo considerar que la Asamblea General
decide. POl' aclamaci6n, aprobar el proyecto de re
soluci6n?
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Por?,clamaci6n, queda aprobado el proye-cto de re-
soluci6n. ,

180. El PRESIDENTE: Como resultado de ladecisi6n
que acaba de adoptar la Asamblea, declaro a Zanzfbar
admitido como Miembro de las Naciones Unidas.

La delegaci6n de Zanzibar es acompanada hasta su
sitio en la sala de la Asamblea General.

181. El PRESIDE NTE: Pasamos ahora a considerar
el proyecto de resoluci6n que recomienda a Kenia para
su admisi6n como Miembro de las Naciones Unidas
[A/L.448 y Add.1]. lPuedo considerar que la Asamblea
General decide asimismo r pOI' aclamaci6n, aprobar
el proyecto de resoluci6n?

Por aclamaci6n, queda aprobado el proyecto de re
soluoi6n.

182. El PRESIDENTE: Como resultado de la decisi6n
que acaba de adoptal,' la Asamblea, declaro a Kenia
admitida como Miembro de las Naciones Unidas.

La delegaci6n de Ken.ia es acompaiiada hasta su sitio
en la sala de la Asamblea General.

Litho in U.N.

15

183. EI PRESIDENTE: Como Presidente de la. Asam
blea General tengo gran placer en dar la bienvenida
en la Asamblea General a las delegaciones de Zanzi'bar
y Kenia, Estados que acaban de ser admitidos como
Miembros de las Naciones Unidas. Estoy segura que
prestar~n una valiosa contribuci6n a la labor de la
Organizaci6n.

184. Los representantes qae han indicado su desao
de dar la bienvenida a los nuevos 'E stados Miembros
en su propio nomhre y en el de otros grupos de Esta
dos, tendr~n la oportunidad de hacerlo en la sesi6n
plenaria que comenzar~ esta tarde, en raz6n de 10
avanzado de la hora, a las 15.30 horas, en lugar de
las 15 horas.

185. Tambi~n quiero anunciar que las ceremonias
de izar las banderas de Zanzibar y Kenia, que estaba:l
previstas para las 14.45 horas, tendr~l1 lugar a las
15.1f, horas.

Se levanta la sesi6n a las 13.45 horas.
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